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RC332
RUITENSNIJDER

Ideaal om alle gelijmde ruiten zonder beschadiging te verwijderen! Wordt zonder mes geleverd.

MULTISCHNEIDER

Ideal zum Entfernen aller verklebten Fenster ohne Beschadigung! Lieferung ohne Messer.

COUTEAU PARE-BRISE

Ce couteau pare-brise est idéal pour enlever toutes les fenétres collées sans dégats ! Fourni sans lame.

MULTICUTTER

This multicutter is ideal to remove all glued windows without any damage! Delivered without blade.
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarap deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitatserklédrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erklaren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarans
que Uoutil sous-mentionné, qui fait 'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con a presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencat, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative ¢ alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC.
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC.

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC..

Sittard, 01.07 2018

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data

BSP  1/4"

RPM 20000
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Index |[Parts Description Quantity Index |Parts Description Quantity
No. No.
1 RPSM51801 Motor housing 1 25 RPBB607Z7Z Ball bearing 2
2 RPSM51802 Pin 1 26 RPSM51826 Knob 1
3 RPSM51803 Air inlet 1 27 RPSM51827 Screw 1
4 RPSM51804 Throttle lever 1 28 RPSM51828 Clamp 1
5 RPSM51805 Valve stem 1 29 RPSM51829 Work spindle 1
6 RP6160037 Exhaust hose 1 30 RPSM51830 Washer 1
7 RPOR3334 O-ring 1 31 RPSM51831 Screw 1
8 RPSM51808 Spring 1 32 RPSM51832 Washer 1
9 RPOR3717 O-ring 1 33 RPSM51833 Oscillator 1
10 RPSM51810 Throttle valve plug 1 35 RPSM51835 Oil screw 1
11 RPOR3953 O-ring 1 36 RPOR41602 O-ring 1
12 RPSM51812 Hose 1 37 RPSM51837 Crank shaft 1
13 RPBB62677 Ball bearing 1 38 RPBB6900ZZ [Ball bearing 2
14 RPSM51814 Rear end plate 1 39 RPSM51839 Seal 1
15 RPSM51815 Rotor 1 40 RPSM51840 Safety bar 1
16 RPSM51816 Rotor blade 4 41 RPSM51841 Spring 1
17 RPSM51817 Pin 3 42 RPSM51842 Spring pin 1
18 RPSM51818 Cylinder 1 43 RPSM51843 Washer 1
19 RPSM51819 Front end plate 1 44 RPSM51844 Lock nut 1
20 RPBB6000ZZ Ball bearing 600027 1 45 RPSM51845 Muffler 1
21 RPSM51821 Air regulator 1 46 RP6160035 Retainer 1
22 RPSM51822 Work housing 1 47 RARK925 Knife blade short 1
23 RPSM51823 Retainer ring 1 48 RA1063 Key wrench 1
24 RPSM51824 Clamp nut 1 50 RA332 Head complete 1
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WARNING - INFORMATION

Maximal continual use 15 minutes!

It is recommended that these tools be used in such a way that they are in continual use for no more
than 15 minutes. After each 15 minutes of use the person using the tool should refrain from using the
tool for 20 minutes. It is not acceptable that the person uses the tool for 30 minutes and then refrains
from using it for 40 minutes. Usage must be in 15 minutes-on and 20-minutes-off cycles. The off
cycle can, of course, exceed 20 minutes, but under no circumstances should the on cycle exceed 15
minutes.

Some manufacturers make extremely long blades that can be put on our RC332 tool.
These long blades produce so much leverage against the bearing that they will destroy the
bearing in our tools, sometimes within minutes! Never use these blades in our RC332.
The use of one of these blades for any period of time voids your warranty!

5-1/8 Inches
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